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1.Опис навчальної дисципліни

           (

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів -  
	Галузь знань:

0901 « Сільське господарство та лісівництво»
	Нормативна

(за вибором)



	
	Напрям підготовки :

6. 090101 «Агрономія»

	

	Модульних  – 2
	Спеціальність:

5.09010102

 « Організація та технологія ведення фермерського господарства»


	Рік підготовки:

	Змістових модулів- 4
	
	
	

	
	
	4-й


	

	
	
	
	

	Індивідуальне науково-дослідне завдання ___________

                                          (назва)
	
	Семестр

	Загальна кількість годин – 216
	
	1-й  


	2-й 


	3-й
	4-й
	5-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 

самостійної роботи -
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

молодший спеціаліст
	 год.
	 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	20
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Лабораторні

	
	
	 год.
	 год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	30
	
	
	

	
	
	Індивідуальні завдання: -год.

	
	
	Вид контролю: контрольна робота, залік


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи становить:для денної форми навчання –  144/72

2. Мета та завдання навчальної дисципліни
   Мета: метою навчання іноземним мовам є формування іншомовних ключових  компетентностей – комунікативної компетентності, яка включає в себе мовну компетенцію ( фонетичну, граматичну, лексичну, орфографічну), мовленнєву компетенцію ( аудіювання, говоріння, читання та письмо), тобто,  формування культури усного та писемного мовлення як засобу вільного спілкування та самовираження;  соціокультурної, яка, в свою чергу, ставить за мету ознайомлювати тих, хто вивчає мову з національно-культурною специфікою мовленнєвої поведінки і формувати в них уміння користуватися елементами соціокультурного контексту, необхідними для породження і сприйняття мовлення з точки зору носіїв мови, а також  знання про певні звичаї, правила, норми, соціальні установки, умовності, ритуали, стереотипи, та сукупність невербальних засобів, як-от жести чи міміка, тобто, формування поваги до традицій, звичаїв, історії України та Великобританії, ствердження гуманістичної моралі та формування загальнолюдських цінностей, вміння висловлювати власну думку, вислуховувати думку товаришів та приходити до порозуміння; професійної – оперування фаховими термінами та поняттями, вміння спілкуватися іноземною мовою на професійному рівні, вести бесіди та дискусії, ведення ділової документації, розвиток навичок анотування та реферування, використання  набутих знань для вирішення професійних завдань, а також самовдосконалення і підвищення свого рівня, читаючи та опрацьовуючи  відповідну фахову літературу на іноземній мові; компетентності самоосвіти та розвитку – формування та розвиток інтересу студентів до іноземної мови, вміння роботи з різними джерелами інформації, тобто, іноземна мова є засобом отримання інформації.  
Завдання: правильна вимова і розрізнення на слух звуків, слів, словосполучень і речень; оволодіння найбільш уживаною лексикою у межах визначеної тематики і сфери спілкування; вивчення основних граматичних категорій мови, яка вивчається; розпізнавання відомого лексичного і граматичного матеріалу під час читання та аудіювання і використання його у процесі усного спілкування; розуміння на слух мовлення викладача, одногрупників, основного змісту текстів ; участь у діалогічному спілкуванні; уміння коротко висловлюватися у межах тематики і сфери спілкування; оволодіння технікою читання вголос. Читання про себе навчальних текстів; правильне написання слів, словосполучень, речень, текстів; засвоєння відомостей про країну, мова якої вивчається.

   У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен

   Знати: основні фонетичні, граматичні, лексичні, стилістичні та орфографічні особливості мови; лексико – граматичний мінімум основ міжкультурної свідомості, регіональних та соціальних відмінностей між Україною та країною, мова якої вивчається; лексико – граматичний  мінімум  для спілкування під час ділової поїздки в країну, мова якої вивчається; орієнтовний лексико – граматичний мінімум.

   Вміти: аргументовано пояснити роль іноземної мови в умовах ринкової економіки і в житті майбутнього фахівця; використовувати мовні моделі звертання, знайомства, привітання, прощання, погодження, схвалення і заперечення, прохання, запрошення, висловлення думки та ін. у конкретних мовленнєвих ситуаціях; вести бесіду про свій навчальний заклад, заняття, позааудиторний час, подальшу освіту, свою майбутню спеціальність; просто і зв’язно висловлюватись на знайомі та вивчені теми, розуміти основний зміст чіткого нормативного мовлення, працювати з книгою та словником, розуміти зміст на основі прочитаного; порівнювати здобуту інформацію, давати їй оцінку; вільно спілкуватись, робити висновки про Україну та її співпрацю з іншими країнами; висловлюватись на побутові теми, брати участь у діалогах, виражати власну думку. Розуміти мовлення, що відтворюється у природному темпі; читати і писати листи та повідомлення, вести документацію; розуміти та розпізнавати відповідну інформацію, пов’язану зі спеціальністю, вести бесіду, дискусію, обговорювати та визначати позицію та власну точку зору.
3. Програма навчальної дисципліни

Змістовний модуль І

Моя спеціальність –фермер. Фермерство. Система ведення фермерського господарства.
ГраматикаActive and passive voice.
 Змістовниймодуль II
Агрономія.  Класифікація  культур. Зернові культури. Захист рослин. .

Граматика: Future Tenses,Gerund
Змістовний модуль III
Тваринництво. Сільськогосподарські тварини.  Годівля сільськогосподарських тварин

Змістовний модуль IV
Механізація та автоматизація с/г виробництва. Механізація в рослинництві.

Економіка сільського господарства. Економіка рослинництва
4. Структура навчальної дисципліни 

	Назви змістових модулів і тем


	Кількість годин

	
	Денна форма
	Заочна форма

	
	Усього


	У тому числі
	Усього
	У тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср

	                     1
	    2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Модуль 1

	Змістовий модуль1.

	Тема 1. Моя спеціальність- фермер. Фермерство.
	    6
	
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	

	Тема 2. . Система ведення фермерського господарства.

	    8
	
	4
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. розділ 1
	14
	
	6

	
	
	6


	

	                                                         Змістовий модуль 2.

	Тема 3. Агрономія.  Класифікація  культур. Зернові культури. 
Граматика: Future Tenses,Gerund

	     4
	
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	

	Тема 4. Захист рослин. .


	     6
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. розділ 2
	   10
	
	4
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	

	Модуль 2

	Змістовий модуль 3.

	Тема 6. Тваринництво. Сільськогосподарські тварини.  
	    12
	
	2
	
	
	10
	
	
	
	
	
	

	Тема 7. Годівля сільськогосподарських тварин.


	     4
	
	2
	
	
	2
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. розділ 3
	     16
	
	4
	
	
	12
	
	
	
	
	
	

	

	Змістовий модуль 4.
	

	Тема 8. Механізація та автоматизація с/г.
	      6
	
	2
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 9. Економіка сільського господарства. 

	      6

	
	4

	
	
	2
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. розділ 4
	      12
	
	6
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Форма підсумкового контролю - залік
	      2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Всього за перший 

семестр


	     52
	
	20
	
	
	30
	
	
	
	
	
	


	5. Теми практичних занять

„Організація і технологія ведення фермерського господарства”



	1.
	.Тема: Моя спеціальність – фермер. Робота з текстом “ The Business of Farming”.
	2

	2.
	Робота з текстом “ Systems of Farming” Виконання вправ.
	2

	3.
	Розвиток вмінь монол. мовлення по темі 
	2

	4.
	Робота з текстом “Cultural Practices.”Виконання вправ.
	2

	5.
	Тема:Технологія виробництва продукції рослинництва.Робота з текстом  “ Classification of Field Crops.” “ Cereals or Grain Crops.”Ознайомлення з новими лексичними одиницями. Виконання вправ.
	2

	6.
	Тема: Захист рослин. Робота з текстом “ Control of Weeds and Plant Diseases”.Виконання вправ.
	2

	 7.
	Тема: Тваринництво. Робота з текстом “ Farm Animals”. “ Feeds for Livestock”.
	2

	8.
	Тема:  Механізація та автоматизація. Робота з текстом “ Importance of Machinery and Energy in agriculture”.Ознайомлення з новими лексичними одиницями. Виконання вправ.
	2

	 9.
	Тема: Економіка сільського господарства. Робота з текстом “ Agricultural Economics.” Виконання вправ. 
	2

	10.
	Узагальнення знань студентів
	2


6. Самостійна робота
	


    Самостійна робота студента є основним засобом оволодіння навчальним матеріалом у час, вільний від обов’язкових занять, і є невід’ємною складовою процесу вивчення дисципліни. Її зміст визначається робочою навчальною програмою, методичним 
матеріалом, завданнями та вказівками викладача.

    Зміст самостійної роботи студента складається з таких видів роботи:

- підготовка до аудиторних занять;

- виконання практичних завдань та тренувальних вправ протягом семестру;

- самостійне опрацювання окремих тем навчальної дисципліни згідно з навчально-тематичним планом;

- написання рефератів, анотацій та доповідей;

- читання та переклад текстів за професійним спрямуванням;

- пошук додаткової інформації щодо окремих питань курсу;

- підготовка до усіх видів контролю, в тому числі до контрольних робіт, тестів, заліку.
- підготовка презентацій;

- підготовка до переказу стислого змісту прочитаного матеріалу;

- робота над термінологічною лексикою прочитаного.

 1. Photosynthesis.

2. The Life Cycle of a Plant.

3. Factors Affecting the Development of a Plant.

4. No-Tillage Method.

5. Why Herbicides Don’t Always Work.

6. New Hybrid Wheat in Australian Field.

7. Some Parts of the Field Need More Fertilizers.

8. Yields Raise.

9. Flood control and Soil Erosion.

10. The Origin and Composition of the Soil.

11.Irrigation Engineering.

12. Advantages and Disadvantages of Farm Mechanization.

13. Mixed Economies.
14 Progress in Agriculture.

15. Personal References.
7. Індивідуальні завдання

   Реферати, анотації, доповіді, повідомлення, випуск стінгазет.

8. Методи навчання

   Мозковий штурм, дискусія, бесіди, робота в парах, метод проектів,мовні, умовно-мовленнєві  та мовленнєві вправи.

9. Методи контролю

Усне опитування, контрольна робота, тести, залік

10. Методичне забезпечення

Навчально- методичний комплекс, наочність, роздатковий матеріал

11. Рекомендована література

Базова

1.R. Murphy. English Grammar in Use.- Cambridge University Press.
2 .Alan Mountford. English in Agriculture. - Oxford University Press, 1994
3. R. Gude, M. Duckworth. Matrix 1, 2, 3. - Oxford University Press.
4. O. D. Karpiuk. WelcometoEnglishStudy. – Тернопіль, видавництво Карп’юка.

5. Т. Pogarska. Focus on Ukraine.- Харків. Ранок. 2009 р.

6. Гужва. Reasons to Speak English. Сучасні розмовні теми. Харків. Торсінг Плюс, 2006 р.

7. П. О. Бех. Посібник для старшокласників. – Київ, Либідь, 1997 р.

8. V. L. Polupan, A.P. Polupan, V.V. Makhnova. Ukraine. A Cultural Reader. - 
Харків, Країна мрій. 2002 р.

9. V.L. Polupan, A.P. Polupan, V.V. Makhova. English Speaking Countries. A Cultural Reader.- Харків,  Країна мрій, 2004 р.

10. T. Pogarska. Focus on Great Britain.- Харків. Ранок. 2009р.

11. MartinWilson. WritingforBusiness. - England, 1996

   12. Г. В. Маслова. Пособие для сельскохозяйственных  техникумов. – Москва «Высшая школа», 1991

   13. В.К. Шпак. Англійська для економістів і бізнесменів

Допоміжна

1. А. Б. Коганов. Сучасна англійська мова. Київ, 2000 р.

2. П.О. Бех. – Англійська мова. Київ. Либідь. 1996р.

3. В. К. Шпак. EnglishforEverydayCommunication. Київ, 2007 р.

4. Ю. Голіцинський.Граматика англійської мови.

5. Т. В. Барановська. Граматика англійської мови. Київ, 2010 р.

Інформаційні ресурси
1. www. learnenglish.com
2. www. justeng.com
3. www. english with pleasure.com
4. www. english every day. Com
